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POMAHCKOE U TEPMAHCKOE A3BIKO3HAHUME

A. O. I'ypckas

CEMAHTHUYECKAA CTPYKTYPA MHOI'O3HAYHBIX
[TPOCTPAHCTBEHHLIX TTPEJIOT' OB, ObO3HAYAIOIIMX OTHOLLIEHWA
BKIITOUYEHUWA (IN, INSIDE, INTO, WITHIN)

B cratbe ocBemaroTcsl pe3yabTaThl MCCIEAOBAHMS CBSI3M NMPOCTPAHCTBEHHOI'O U HEIpPO-
CTPAHCTBEHHBIX 3HAYEHHWH MHOTO3HAYHBIX INPENJIOrOB AHTJMICKOrO s3bIKa, KOTOpbIE O0O3HA-
YalOT OTHOLIEHHE BKJIIOUEHHUS. Y CTAaHABINBAETCS CEMHBIN COCTaB IPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAYEHMUSI
U3ydaeMbIX Mpeasoros. Jlenaercst BbIBOA O XapakTepe U BUAAX CBSA3M 3HAUEHUH HCCIENyeMBbIX
NPEJIOrOB.

HccenenoBanueM MpEUIOrOB U UX CEMAHTUYECKOW CTPYKTYPBI 3aHUMAKOTCS
OTCYECTBEHHBIE M 3apyOC)KHBIE YUYEHBIE CaMbIX PA3HBIX JUHIBUCTHYECKUAX
HampasieHuil. B paMkax KOMITIOHEHTHOTO aHaliu3a CEMAHTMYECKas CTPYKTypa
MPEMIOTOB NMPEACTABIAETCS B BUAEC KOMIO3ULUMOHHBIX MOJENEH, IIE CEMAHTHKA
npeiorop ectb komOuHammst cem [1, c. 18]. CornmacHO Teopum TPOTOTHIIOB
CEMAHTUYECKAas CTPYKTYpa MPEIIOTOB COAEPKUT HECKOJIBKMX NMTPOCTPAHCTBEHHBIX
3HAQYECHHMH, UMEIOUX MPOTOTUIUYECKYI) OPraHU3alMi0. OTH 3HAYEHUS, B CBOKO
O4YEpPEb, BBICTYMAKOT OCHOBOM s 0Opa30BaHKs HEMPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYEHUIA
[1, c. 23]. 'eomeTpryeCKHil MOIXOA K U3YUCHHUIO TPEIOrOB MPEANOIAracT yUET
PACIONOXKEHHSI MPEAMETOB B MPOCTPAHCTBE M HMX TIeOMETpHUYECKUE (HOpMBI [2,
. 265]. TONOJOTHYECKUIA MOAXOM K M3YUYEHHUIO MPEIJIOrOB NMOAPA3YMEBACT M3Y-
YEHHE TOMOJOTMYECKUX CBI3EH MeEXAy OOBEKTaMU: BKIIOUEHHME (containment),
NoJIepKKa (Support) U KOHTAKT (contact), HEHTPAIBHBIM U3 KOTOPBIX SIBJISCTCS
CBKIIFOUECHUE» [2, . 267]. DyHKIMOHAJIBHBIA MOAXOA K W3YYEHHIO TMPEIIOTOB
3aKITIFOYAETCA B MIEE, YTO CYIUECTBYIOT NOMOJHUTEIBHBIE OIPAHWYEHHS HA YIIO-
TpeOJeHUsT Psifa TPOCTPAHCTBEHHBIX MPEMAJIOTOB, KOTOPBIC ONPEACTSAIOTCI HX
CHOCOOHOCTBIO IEPEIaBaTh « PyHKIMOHAIBHYIO» WH(POPMALKIO (T.€. HH(POPMALIHIO
00 onpeAeNneHHOM B3aUMOJAEHCTBHM MEXAY MpeaMeTamMu) [2, ¢. 267].

HecmoTps Ha 0OMIMPHOCTH HCCIAEAOBAHUI MPEATIOTOB, OCTAOTCS HEBBISICHEH-
HbIMA BOMPOCHl O MEXaHU3Max OOpa3oBaHUs HOBBIX 3HAUYCHWUN MPEAJIOrOB,
0 XapakTepe CBA3M MEXKAY UX OTACIIbHBIMA 3HAYCHUAMU. J[aHHAsI CTaThsl OCBEIACT
PE3YJIBTATBl MCCIIEA0BAHUS CBA3M IMPOCTPAHCTBEHHOTO W HEMPOCTPAHCTBEHHBIX
3HAYCHHWI MHOTO3HAYHBIX MPEIJIOTOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA in, inside, into, within.

JUIsl YCTAHOBJIEHUS TUIOB CBA3EH MEXKIAY 3HAYEHUSIMH PACCMATPUBACMBIX
HaMU MPEUIOTOB HA MEPBOM 3TAre UCCIIEN0BAHUS YCTAHABIUBAJICSA CEMHBIN COCTAB
IIPOCTPAHCTBEHHOI'O 3HAYCHUS. BBISBICHUE CBA3EH MEXKAY NMPOCTPAHCTBEHHBIM M
HEMPOCTPAHCTBEHHBIMU 3HAYEHUSMH M3YYaeMbIX NPEIJIOTOB HA BTOPOM JTare
paboTel MPOBOAWJIOCH HA OCHOBE aHAIM3a CBS3W OTHACIBHBIX CEM MPOCTPAH-
CTBEHHOT'O 3HAYEHUS C HEMPOCTPAHCTBEHHBIMU 3HAYCHU M.
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[Ipennoru in, inside, into, within ‘B, BHYTpPH, B mpeaenax’ 0003HAYArOT
OTHOILICHUE BKIIFOUEHUS, T.€. YKA3bIBAKOT HA HAXOXKJIEHHUE JIOKATM3YEMOIro 00bEKTA
BO BHYTPEHHEM PErMOHE JIOKAIM3YIOWIEro O0beKkTa. PasrpaHuueHue 3HAYEHUIA
ATUX MPEAJIOTOB HA OCHOBAHWM WX ACPUHHMLIMNA MPEACTABISACTCS TPYIHOBBION-
HUMBIM, TaK KaK 4aCTO OHM TPAKTYHOTCS KaK CHHOHMMBI. HanpuMep, B CI0BapHBIX
CTaThsIX MPEVIOT in MOKET MEPEAaBaThCs Yepe3 into; inside — depes in, into, unu
within, within — uepe3 inside.

B xoxe nccnenoBanus ObUTHA BBISIBIIEHBI CEMBI, BXOISIIUE B COCTAB MPOCTPAH-
CTBEHHOTO 3HAYCHHsI PACCMOTPEHHBIX HAMH NPEIIOroB. CEMaHTHYECKYH CTPYK-
TYpy TNPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIIOTOB, O0003HAYANOIIMX OTHOLIEHUS BKITFOUEHUS
B AHIJIMACKOM SI3bIKE, OOPAa3ylOT PA3IMYHBIE KOMOMHALMM CEM BKJIFOUCHHE
u qupekiuonan. Cema BKIIOYEHME 00eCneYnBAET U3MEPEHUE MPOCTPAHCTBEHHBIX
NapaMeTPOB OMMCHIBAEMOM CUTYallMK B KOOPAMHATAX «BHYTPU — CHAPYXKW», CEMa
JIIPEKLIIOHAJT — B KOOPJMHATAX «CTATHKA — IEPEMEIIICHIE .

HeoOxomuMo OTMETUTB, YTO BKIIFOUEHHME MOXKET OBbITh MTOJHBIM (BKJIIO-
YEHUE;;) WX HE MOJy4YaTh crneiudukanuu (BKJIIOYEHUE ). Cema IUPEKITMOHAT
MOKET OBITh 00s13aTeNbHON (+IWUPEKLIMOHAJT), BO3MOKHOW (/- JUPEKLIMOHAN),
WJIW BOBCE MCKJII0YATHCS (—JUPEKIMOHAT).

Haubonee mupokoi mpoCTpaHCTBEHHOM CEMAHTUKOW 00JaaeT Mpeuior in,
KOTOPBIA MOXKET 0003HA4aTh KaK MOJIHOE, TAK M YaCTUYHOE BKJIFOYCHHE, CTATHB-
HbIC W JUPEKIMOHAIBHBIE OTHOLICHUS, HAPUMEP: BKIIOYEHUME, U + JUPEKIINO-
HAT. She climbed in the car ‘Ona 3a0panack B MallMHy , BKJIOYEHWUE; W —
JIUPEKLIMOHAT: The knives are in a locked drawer ‘Hoxu nexar B 3amepTom
amKe’;, BKJIIOYEHUE s U + JUPEKLIMOHAIL He took the umbrella in his hands
‘OH B3sJ1 30HT B CBOM PYKH ; BKJIFOUEHUWE ;; U — IUPEKLIMOHATL The flowers are in
the vase ‘11BeTHI CTOAT B Ba3e’.

[Ipennoru inside, within, into cmoCOOHBI peaIn30BaATh MO 2 KOMOWHALMK CEM.
OHu 0OHApy>KMBAKOT Takue KOMOWHAIMM, KaK BKJIIOUEHUE,; U —JIMPEKIIMOHAJT
(Harpumep, She kept her hands inside her pockets ‘OnHa nepkana pykua B Kap-
MaHax’), BKJIIOUYEHUE,; U + AUPEKLMOHAJT (Hanpumep, 1he noise seems to be
coming from within the building ‘Ulym, Kaxxercs, UACT U3 31aHus’; Put the bowl!
into the fridge ‘I1ocTaBbTe MUCKY B XOJOJUIIBHUK ).

YnotpeOnssice B MPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYEHWM W 0003HAYas OTHOLICHHE
BKJIFOYEHME, KaK IMOJIHOE, TAK W YaCTUYHOE, PACCMATPUBACMBIE MPEAJIOTH Kare-
TOPU3YIOT PENSTYMBl KAaK «KOHTEHHEPBI» I JIOKATU3yeMbIX OOBEKTOB. Tak,
B npumepe You can put your pyjamas in the bottom drawer ‘Bvl mMoxere
NOJIO’KUTH CBOKO MHKAMY B HWKHHMM SIIUK , HAMMEHOBAHUE «SIIHAK» BBICTYMAET
KOHTEHHEPOM N1 HAMMEHOBAHUS «IukaMa». HeoOXoaMMo OTMETHTB, YTO OTHO-
HICHHE YaCTUYHOIO BKJIFOYCHMSI MOKET HAOMIOAATHCS HE TOJBKO C OOBEKTaMH,

lTepMI/IHbI CEM BKJIIOYEHHME U TUPEKLMOHAN UCIOJb3yroTCcsl HaMu Beien 3a JI. A. Tapa-
ceBnu (CemanTnka W (YHKIHOHHUPOBAHHWE TMPENJIOTOB C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYECHHEM
(Ha mMarepuane HeMeUKOro u pycckoro s3eikoB) / JI. A. Tapacesuu. — Munck : MIJIY, 2014, —
272 ¢.)
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CHOCOOHBIMM «BKJIKOYAaTh» YTO-TO B CBOE BHYTPEHHEE MpocTpaHcTBO. Kak yka-
3piBacT K. Banpaenays, HEKOTOpbIE OOBEKTHI (HAPUMED, PYKH) MOTYT paccMaTpH-
BATbCS KAK «KOHTEHHEPBI» HE HA OCHOBE MX (POPMBI, CIOCOOHON BMECTUTH B CEOs
Apyroil OOBEKT, a MOTOMY, YTO OHM MOTYT OMPEACATh MOJOKEHUE COACPKAMOTO.
Orcroga cneayer, 4To PYKH MOTYT HMHTEPHOPETHPOBATBHCS KaK «KOHTEHHEDY,
KOTOPBIA MOXKET coAepkaTh B ce0¢ OOBEKT, U M3 KOTOPOTO 3TOT OOBEKT MOMKET
ObITh yaneH [uut. no 3, ¢. 36]. Hanpumep, He had a suitcase in his hand Y Hero
B pyKe Obl1 OpTQhENs’.

B CTpykTypy CEMaHTMKM MHOTO3HAUHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIOTOB,
0003HAYAKOIIMX OTHOLIEHUS BKIIFOUEHHS, TOMUMO MPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAYECHMSI,
BXOJAIT OT 2 110 4 3HaueHuii (Tabmuna).

3HAUCHMSI, BBIIEIAEMBIE B CEMAHTUYECKON CTPYKTYPE MPOCTPAHCTBEHHBIX
NPEVIOrOB AHMIAKACKOTO S3bIKA, 0003HAYAOIINX OTHOLIEHWS BKITFOYCHHS

3Hauenue criocoba

3HaueHue . 3HaueHue
IIpen- | IIpoctpancrBenHoe | TemmnopanbHOE NENUCTBUA,
yCIIOBUs1/ 4acTH-
JIoTH 3HAYCHHE 3HAYCHUE CpencTsa Win
COCTOSIHHSI LEJIOTO
WHCTPYMEHTA
n + + + + +
info + + + - -
inside + + - - —
within + + - - —

B cemaHTuMky mnpemiora in BXOASAT TEMIOPAJIbHOE 3HAYEHHUE, 3HAYCHUE
YCIIOBUSL M COCTOSIHUSI, 3HAYCHUE Coco0a ACHCTBHS, CPEACTBA MM HHCTPYMEHTA,
3HAYECHHE YaCTHU-LIENOTO.

Mopene «KOHTEHHEPA» MOKHO HAOMIOJaTh HE TOJIBKO B MPOCTPAHCTBEHHOM
3HAUEHUU Mpeiora in. B TeMNOpabHOM 3HAUYEHWUW NPEUIOT i1 MPUIMMCHIBACT
MMEHaM OOBEKTOB, 3aNOJHSIONIMX €ro MPaBYIO BAIECHTHOCTH', KAaTEroOpH3alliIo,
COMIACHO KOTOPOIl BPEMEHHBIC OTPE3KHA (YHKIIMOHUPYIOT KaK «KOHTCHHEPBD) IS
COOBITHIA, ONUCHIBAEMBIX B €r0 JIEBOM BAJICHTHOCTU: Her birthday is in November
‘Ee neHb poskaAcHus B HOSIOpe .

CpaBHEHME TPUMEPOB C MPOCTPAHCTBEHHBIM M TEMIOPAIBHBIM 3HAUYCHUSMU
npeiora i1 MOKa3blBACT, YTO B HEKOTOPBIX CIyYassX NPy METAPOPUUECCKOM Mepe-
HOCE MPOMCXOANUT HE TOJNBKO KAaTEropu3alusi BPEMEHHOTO OTPE3KA KaK «KOHTEH-
HEPA», HO W M3MEHSIETCS XAPAKTEP 3AMOJIHCHUS JICBOM BAaJEHTHOCTH MPEAJIOTaA.

! BasneHTHOCTD — 061ast coueTaTeNnbHas CIIOCOGHOCTD CII0B U €IUHHUII JIFOOBIX ypoBHeH [4].
CornacHo TeOpuM BAJICHTHOCTH, MPEAJIOT YIPABISAET CYLIECTBUTEIbHBIM, KOTOPOE Halle BCETO
CTOUT C €ro NpaBOH CTOPOHBI, YTO MO3BOJISAET TOBOPUTD O MPABOM, UM AKTUBHOM, BaJ€HTHOCTH
npeqiora. JleBas BaJ€HTHOCTb, COOTBETCTBEHHO, SIBJISIETCS MACCUBHOM U 3aMOJHEHA 3JIEMEHTOM,
KOTOPBIN YNIPABJISAET NPEAJIOrOM.
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Tax, B npumepe ['ve left my keys in the car ‘51 ocraBun CBOM KIIFOYM B MAIIAHE
OPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOILIEHUS BKITFOUEHUS HAOMIOJAKOTCS MEXKAY HaMMEHOBA-
HUSIMU JIBYX OOBEKTOB: Kitovu W mawuna. B npumepe xe Some trees lose their
leaves in autumn ‘HekOTOpBIE NEPEBbs TEPSIOT CBOU JMCThSI OCEHBIO , JOCIOBHO
‘B OCEHH , B KOTOpPOM HaOmrogactTcs MeTahOpUUYECKUI MEPEHOC MPOCTPAHCTBEH-
HOTO 3HAYEHWsS HA TEMIIOPAJILHOE, BO BPEMEHH JIOKAJIM3YETCSl HE HAUMCHOBAHUE
0o0beKTa, a AcicTBUE. mepsamb aucmes. Takum o0pa3oM, npu MeTapopHUECKOM
NEPEHOCE JIEBAs BAJICHTHOCTh 3aHITA HE MMEHEM OOBEKTA, 4 UMEHEM JCHCTBUS,
KOTOPO€ MPOUCXOIUT C OOBEKTOM.

Monene «KOHTEHHEpay peann3yercs TaKKe B 3HAYCHUW YCJIOBHS M COCTOS-
HUS IpeyIora in, Hanpumep: He shook his head, in sadness and grief ‘On nokavan
TOJIOBOM B IPYCTH W rope’. AHaAJIM3 NMOKA3bIBACT, YTO B KAUYECTBE PENIATYMOB 3JECh
BBICTYNIAIOT HAMMEHOBAHUS YyBCTB, SMOLIMIA, COCTOSIHMA W Jp., KOTOPBIE KaTe-
TOPU3YIOTCS KaK «KOHTEHHEPBDY.

[IpumedaTenbHO, 4TO HAMMEHOBAHWS TOTOAHBIX YCJIOBHWA B AHIJIMICKOM
A3BIKE TOXKE KaTErOPU3YIOTCS KaK «KOHTEHHEPBI), KyJa MOMELIAKOTCS T€ U UHBIE
00BeKTHL, HAaNpUMep: [ 've been standing in the rain for over an hour ‘5 cTosn noa
JOKIeM OoJibIIe yaca’, 10CJIOBHO S crosn B aoxae’. Kak BUAHO W3 mpumepa,
JIOKANU3yeMbIid OOBEKT (B JAHHOM Cy4Yae YeJIOBEK) MOMEIIACTCS B MPOCTPAHCTBO
penaTtyMa (B I0KIb). [ CpaBHEHHS B PYCCKOM SI3bIKE B TaKOH K€ CHTYaLUH
npopunurpyercst 00acTh «BEPX-HU3». A cmoio noo oodcoem. Kak oTmedaer
H. C. bopo3anHa, «0OJUHAKOBBIE MTPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHHSI MOTYT MOJIYYaTh
PA3IAYHYIO BEpOANM3AlMI0 B Pa3HBIX S3bIKAX, YTO MOKHO OOBSICHHTH TEM, YTO
HOCHUTEIM PA3IMYHBIX S3BIKOB MOTYT MO-Pa3HOMY CTPYKTYpPHpPOBaTb W KOH-
LHENTYATU3UPOBATh MPOCTPAHCTBO (HANpUMED, aHrnuiickoe in the English Faculty
U PYCCKOE Ha ghaxyivmeme an2iuticko2o sazvikd)» |5, ¢. 3].

HanmenoBaHus 3aHATHI 4eNTOBEKA, POJA €ro ACITEIbHOCTA WM MPOPECCUH
TaKKe (PyHKIMOHUPYIOT KaK «KOHTEHHEPBI», YKa3biBas HA BOBJICYECHHOCTH/BKITHO-
YEHHOCTh YEJIOBEKA B HEKW mpolecc, Hanpumep: [/t is four years since [ was in
politics ‘Ilponmo 4 roma ¢ TeX Mop, Kak s 3aHUMAKOCh TOJUTHKOH , JOCIOBHO
‘IIpomo 4 roga ¢ Tex Nop, Kak s B OJIMTUKE .

B 3HayeHMM yacTW/1enoro mpemiora in, KOTOPOE UCMOJb3YeTCs ANs OTpa-
JKEHUST pa3HOOOPA3HBIX MAaTEMATUYECKUX MPOMOPUMH, TaKkKe HAOM0IaeTCs PyHK-
UOHUPOBAHKE JIOKATM3YIOUIETO OOBEKTa KaK «KOHTEHHEpa»: [ncome tax stands
at 23 pence in the pound ‘11010X0AHBIN HaNOT cocTaBiseT 23 neHca 3a QyHT’ .

Kak MBI ye 0TMeYaan, HEKOTOPBIE CIIOBAPHBIC CTATbH OMUCHIBAIOT MPEIIOT
inside ¢ momomniblo npepiora in [6; 7]. McciaenoBaHue NMOKa3bIBAeT, 4TO MPEA-
Jor inside cnocoOCH pPeain30BBIBATH TOJIBKO CEMY BKJIIOUEHUE, YTO MPUBOJWAT
K HEBO3MOXXHOCTH CYOCTHTYLMH MPEJIOTa 71, KOTOPBIA MOXKET 0003HA4YarTh Kak
NOJTHOE, TaK M YaCTUYHOE BKIIFOUCHHWE, HA mpemior inside. Hanpumep: He was
holding a mug of coffee in his right hand ‘On nepxan KpyX Ky Kode B mpaBoi
pyke’ * He was holding a mug of coffee inside his right hand ‘OH nep>xan KpyxKy
ko(e BHyTpu mpaBoil pyku’. B TO ke Bpems oOparHasi 3aMeHa MPEAJOroB
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npuemiiema, Hanpumep: A radio was playing inside the flat. = A radio was playing
in the flat ‘B kBaptupe urpajgo paauo’. HecmoTps Ha TO, 4TO B OOJBIIMHCTBE
CIly4acB 3aMeHa NpeyIora inside Ha in BO3MOXKHA, MPU YNOTPEONCHUU inside
C HAMMEHOBAaHWEM (U3NYECKUX YACTEH Tena ero CyOCTUTYLHsS Ha MPENJIor in
OPUBEACT K U3MEHEHUIO IEPBOHAYAIIBHOTO 3HaUeHUs Bcel (ppasel. Hampumep: She
could feel the baby kicking inside her. ‘OHa MOrJa 4yBCTBOBaTh, KaK PEOCHOK
nuHaeTcs BHYTpH Hee™ *She could feel the baby kicking in her.

B cemantuke inside w within, TOMAMO TPOCTPAHCTBEHHOT'O, BBIACTSAETCS
TEMIOPATBHOE 3HAYCHUE. BBIABICHO, YTO B MPEAJIOKHOM KOHCTPYKUMHU C JAH-
HbIMA TOPEUIOTaMl B TEMMIOPAIIBHOM 3HAUYCHWHW JIEBAas BAJEHTHOCTh MpPEAJora
3aM0JHEHA HAMMEHOBAHHMEM JEHCTBHS, KOTOPOE MOXKET OBITh BBIMOIHEHO, WJA
OyAeT BBIMOJIHEHO, WM BBIMOJHSIIOCH HETIOCPEACTBEHHO B YKA3aHHBIC PAMKH, HE
Hapywas 3aJaHHbIX rpaHull, Hanpumep: We'll be back inside the hour ‘Mbl
BepHEMCS B TeueHue 4yaca’;, Tickets were sold out within two hours ‘bunetsl Obun
pacrpoIaHbl B TCUEHHUE IBYX YACOB’.

PasrpannueHue mnpeanoroB inside W within, KOTOPBIE HMEKOT CXOJHOE
OPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHWE M OJMHAKOBBI HA0Op pealiu3yeMbIX CEM, 3aKITHO-
YaeTcs B PA3HOW COUYETAEMOCTH MPEMIOTOB. [nside ynoTpeOnseTcss ¢ HaMMEHOBA-
HUSMU OOBEKTOB, WMEIOIIMX KOHKPETHBIE TPaHULBL, a Within MOMXET YIO-
TpeOJATHCS U ¢ HAUMEHOBAHUSIMU OOBEKTOB 0€3 YETKUX OIPAaHUYEHUH, HATPUMED:
A house must also be within easy reach of the station, buses and car parks ‘Jlom
TaKKe JOJHKEH ObITh BOMM3M OT CTaHLIMK, aBTOOYCOB M MAapKOBOK . B cuTyanmsx
C HAMMECHOBAHUSIMU OOBEKTOB, UMEIOLIMX YETKUE TPAHULBL, TPEIIOTH MOTYT OBITh
B3aMMO3aMeHseMbIMU, Hanipumep: (1) The noise seems to be coming from within
the building ‘Ullym, xaxercs, WAET W3 3AaHus’, M0CIOBHO ‘IIlym, Kaxkercs,
UAeT W3HYTpU 31aHus’; (2) The sound was coming from inside the house
‘3ByK LIET U3 I0Ma’.

B cemanTuky npemiora info BXOASAT TEMIOPAIBHOE 3HAYEHHE M 3HAUCHUE
YCIIOBUSL U COCTOSIHMA. UTO KacaeTcss TEMNOPAIbHOIO 3HAUYECHUS, OHO HOCHUT MPO-
LECCYATIbHBIA XapakTep, YKa3blBas Ha JUIMTEIBbHOCTh MPOMCXOIAIIETO MpoLecca,
HANPUMEP, Pa3roBOP HAYAJICS W MPOJOJDKAIICS BIUIOTh 0 MO3AHEH HOUM: Andy and
[ talked well into the night “Mpl ¢ DHAM pa3roBapuBaIM BILUIOTH 10 MO3AHECH HOUM .

VY CTaHOBNIEHO, YTO B 3HAYECHHUU YCIIOBUS M COCTOSIHUSL C TIOMOILBIO MPEAJIOra
into peanu3yeTcsl MPOCTPAHCTBEHHAS CXEMa — HAMPABICHHOE ABM)KCHUE C MOCTE-
AYIOIIUM BO3MOKHBIM HJIM SKEJIAEMbIM BKITFOUEHUEM JIOKAIM3YEMOTO OOBEKTA
B JIOKQTM3YIOUIWMA, MPEACTABICHHBIA HEKUM COCTOSIHHEM, YCIIOBUEM WIIA 3aHsI-
taeMm: She fell into a deep sleep ‘Ona morpy3unacb B TIIyOOKHHA COH’;
An investigation into the accident is underway ‘Benetcs paccieioBaHue MPOUC-
IECTBHS , TOCIOBHO ‘PaccienoBaHue B aBapuu MPOAOTIKACTCS .

CTOUT OTMETUTBH, 4TO, XOTs 00a mpemiora (U into, U in) MOryT 0003HAYATH
OTHOILICHUE YCIIOBUS/COCTOSHUS/AEATENLHOCTH, MEXAY HUMHU HAOMIOJAr0TCS HEKO-
TOPBIE CEMAHTUUYECKHE pa3sinuus. PaccMOTpuM ABa cXoaHbIX pumepa: (3) He'’s in
trouble Y Hero mpoOsembl’, 1ocioBHO ‘OH B mpobnemax’ u (4) He's got into
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trouble ‘OH monan B HENPHUIATHOCTH . HecMoTps HA TO, 4T0 B 000MX NpHMEpax
OOBEKT HAXOMUTCS B OJAMHAKOBBIX YCIOBUSX (‘6 mpobOiemax’), B MEPBOM Clydae
(3) MBI TOBOPHUM JIMIIb O €r0 COCTOSIHUM (—AMPEKLIMOHAJ), TOrAa Kak B (4) Mbl
NOJUYEPKUBAEM TMEPEXOA K OITOMY COCTOSHHIO — HONACMb 6 HEenpusmmuocmu
(+IMPEKLIMOHAJT).

Kak mokaspiBacT uCClIeIOBaHUE, HEOAHOPOAHBIM SIBIIIETCS HE TOJIBKO
IPOCTPAHCTBEHHOE, HO M TEMIIOPAIBHOE 3HAUYEHUE NPEUIoroB. Tak, y mpemora in
BBIJICTISIFOTCS IBA BAPMAHTA TEMMOPAIBHOTO 3HAUYCHUS. TEMIIOPAIbHOE 3HAYEHUE,
00pa3oBaHHOE B PE3yJbTaTE MPOCIUPOBAHMS CeMbl BKJIIOUEHUE, (I wish you all
every possible success in the future 51 ’xenar0 BaM BCSYECKHX yCHEXOB B Oyay-
neM’) U TEMIOPAIBHOE 3HAYECHUE, BBIBOAUMOE U3 CEMbI +IUPEKITMOHAI (Il be
back in a second ‘51 BepHYCh UEpE3 CEKYHIY ).

Mexay KOTMYECTBOM 3HAUYECHUH W 00OBEMOM MPOCTPAHCTBEHHOW CEMAHTHKH
OpeyIoroB HaOMIOJACTCsl 3aKOHOMEpPHAs B3auMMOCBs3b. llpennoru, cnocoOHbIE
peanu3oBaTh OOJbIIEE KOIMYECTBO KOMOMHAIMI ceM (MPEAsIor i71), AIMEKOT OOJIb-
1Ie€ KOJIMYECTBO HEMPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYCHUH.

PazBuTHe 3HaUCHNUI MHOTO3HAYHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX MPEJIOTOB, BIPAXKa-
FOLUIMX OTHOUICHHS BKJIFOUEHWS, MPOMCXOJWUT HA OCHOBE CEMAHTHYECKOH AcpH-
BallM¥ MOCPEACTBOM METAPOPHUUECKOTO MEPEHOCA MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUIA
HA HEMPOCTPAHCTBEHHBIE (BPEMEHHBIC, TPUYMHHBIE U T.]1.) OTHOLICHHSI.

OnHaKO MOMUMO 3TOTO MCCIEA0BAHNE CEMAHTUKNA UMEH, 00Pa3yIOIIUX JIEBOE
Y MPABOE OKPY>KEHUE MPEUIOra /71 B 3HAYCHUH YCIIOBUS WJIA COCTOSTHUS, TTIOKA3bI-
BAacT, YTO B PAJE CIIyYACB MO3MIMIO CIPaBa OT MPEAIora 3aHUMAET UMl MEHBLIETO
o0bekTa, Hanpumep: He looked very handsome in his uniform ‘OH BbITISAET
OYEHb KPACHBBIM B CBOEH Gopme’; There were a couple of boys in baseball caps
‘HeckoJIbKO MaJbYMKOB CTOSJIO B OeHcOONKax’. OT0 MPOTUBOPEUYHT TOMY (PaKTy,
YTO B MPEMIOKHBIX KOHCTPYKLIMSX (POHOM sIBII€TCS MMs OOJIbLIETO OOBEKTA,
a purypoit — MEHbLIETO.

B nog00HBIX BEIpaKEHUSX OTHOLIEHHE OOBEKTOB APYT K IPYTy OMUCHIBACTCS
KaK MPOCTPAHCTBEHHOE, HO MPEUIOT HE YKA3bIBAET HA MECTOHAXOXKAEHHUE JIOKAITH -
3yeMOro OOBEKTa, T.€. 3HAUCHUE NPEUIOKHONW KOHCTPYKLMHU SBIISIETCS KBA3UITPO-
CTPAHCTBEHHBIM. YCTAHOBJIEHO, YTO TAKOE€ OTHOIICHWUE BO3HUKACT B PE3YJIbTATE
UAMOMATU3AUUN TPEUIOKHON KOHCTPYKUMHU MPU KOJAWPOBAHMHM €€ BHYTPEHHEH
dopmsbl [8, ¢. 143]: B mo3uiMio cipaBa OT MPEAJIOra MOMEIIACTCS UMs OOBEKTA,
HA KOTOpbI oOpamaercs BHUMAHWE, TAK KAaK OH SIBJIIETCS KOMMYHWKATHBHO
0oree 3HAUUMBIM.

CxofHast cuTyalysi MPOUCXOIUT U B nipumepe The castle now lies in ruins
‘3aMOK TENeEpPb JICKUT B PyUHAX , TIE JOKATM3YEMBIA OOBEKT YKE MPEKPATHIT CBOE
CylIeCTBOBaHME. [ IOMECTHB JIEKCEMY pyuHbl B TO3ULMIO JTOKATU3YIOMIETO OOBEKTA,
Mbl 00pamaeM BHUIMaHUe Ha 00pa3 HEKOTa CYLICCTBOBABIIETO 3aMKa, MOKA3bIBas,
YTO TEMEPh OT HETO OCTAIHCH TOJIBKO PYUHBI.

BBISIBIEHO, YTO 3HAYEHWST MHOTO3HAYHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX MPENJIOTOB,
0003HAYAIIMX OTHOUICHHE BKIIFOUEHUS, OPraHU30BaHbl MO MPHUHLMUITY Paavaib-
HOW CBSI3M C LEHTPATBHBIM 3BEHOM — MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHUEM, OTICIBHBIC
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KOMIOHEHTBI KOTOPOr0, MPOELUPYSICh HA HEMPOCTPAHCTBEHHBIE C(HEPBI, BEAYT
K 00pa3oBaHWI0 HOBBIX 3HA4YCHWH. llenmouedHas opraHu3anus CEMAHTUYECKOM
CTPYKTYPBI U3YYEHHBIX MPEJIOTOB HE BBISBJICHA.

[Tony4eHHBIE PE3yJabTaThl, C OAHONH CTOPOHBI, TOATBEPKIAIOT HIEH NPYTUX
UCCIIEA0BATENEH O pauanbHOM XapakTepe CBA3M 3HAauYeHWid npemiora. C npyroi
CTOPOHBI, OHU AOMOJIHSIOT Y>KE€ MMCIOIIUECS PE3YJbTAThl MCCICIOBAHUS CEMaH-
TUKHA TPEJIOroB MHPOpMAUEil 0 TOM, 4YTO 3HAYEHHWs MPEIJIOTOB MOLYT 00pa-
30BBIBAThCS HE TOJIBKO IMOCPEACTBOM META()OPUUECKOT0 MEPEHOCA MPOCTPAHCTBEH-
HOTO 3HAYEHHWs, HO M 34 CYET HIMOMATHU3ALMH MPEATOKHON KOHCTPYKIIMH
C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHUEM.

Psan ynorpebnenuit mpemioros, 0003HAYAOMIMX OTHOLIEHWE BKITFOUECHMUS,
OJIHAKO, HE OOHAPYKUBACT CBS3H C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHHUEM. Y CTAHOBIIEHO,
HANpUMEpP, YTO JJIS 3HAUYCHHUS Crnoco0a ACHCTBHSA, CPEACTB WM MHCTPYMEHTOB
npemiora in CBA3b C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUYEHUEM HE OOBEKTUBHUPYETCS.
Kak ykazano B padore C. JIunacrombGepra, «segments of language are containers:
we say that we express our thoughts in words and that we can put our thoughts
into words — all as if words and so forth were containers ‘CErMEHTBI S3bIKa
ABJIAKOTCSA “KOHTEHHEPAMK . MBI TOBOPUM, YTO BBIPAKAEM CBOM MBICIIH CIIOBAMU
(IOCH. «8 cC106ax») W UYTO MBI MOXKEM BBIPA3UTh CBOM MBICIH CIIOBAMH
(mocn. «8 croeaxy) — Kak OyaTO C€JIOBa W T.I. SBISIOTCS “KOHTECHHEpaMK »
[9, c. 77]. BO3MO)KHO, TaK MO>KHO MHTEPIPETUPOBATh U MpUMeEp 1he questionndire,
in Spanish, took approximately 45 min to administer ‘O0pa00OTKa aHKETHI
HA MCHAHCKOM S3bIKE 3aHsAIa OKOJMO0 45 MHHYT', TAE, OJHAKO, pPe4Yb WACT
HE O CETMEHTE S3bIKA, & O LEJIOM SI3BIKE.

MO>KHO MPEANONOKUTh HAIMYUE ACCOLMATUBHBIX CBA3CH MEXKIYy 3HAYECHUEM
cnocoba ACHCTBHS, CPEICTB, HMHCTPYMEHTOB M NPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYE-
HUEM MPEIOTA, YTO, OAHAKO, TPEOYET AATbHEHIIETO N3YYCHHSI.

Takum o0Opaszom, B XOA€ MPEANPUHATOTO HMCCACAOBAHWS ObLJI YCTAHOBIICH
CEMHBIH COCTAB MPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAUYEHUS AHTVIMHCKHAX MPEIOroB, 0003Hava-
IOIIUX OTHOILNEHMS BKIIOYEHMs. B cocTtaB BXOAAT ceMbl: BKJIIOUEHME; BKJIIO-
YEHUE,;;, +IUPEKLIMOHAJI, +/-JIMPEKLIMOHAJ, —JUPEKLIMOHAJL IIoMHMO Ipo-
CTPAaHCTBEHHOTO 3HAUEHUsI B CTPYKTYPE CEMAHTUKH W3YYCHHBIX MPEAJIOrOB
HaOmomaroTes OT 2 10 4 3Ha4YeHWi, KOTOpble O00Pa3yrOTCs B PE3yIbTATE METa-
(opruEeCcKOro mepeHoca MPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAYECHWS NPEAIora Wiu HAMoMa-
TU3ALWN MPEMIOKHON KOHCTPYKIMHU. 3HAYECHUS HUCCIEAYEMBIX MPEAIOTOB OpraHu-
30BaHbl M0 MPUHUUNY PAAWAIbHOW CBS3H, LEHTPAIBHBIM 3BEHOM KOTOPOH
SBJIIETCS TPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUYCHUE.
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The results of the research have demonstrated that there is a radial connection between the
meanings of the prepositions denoting the relations of inclusion in English. It is also noted that
the meanings of the studied prepositions can be formed not only through metaphorical transfer
of their spatial meanings, but also due to the idiomatization of the whole construction with the
spatial meaning.

[locmynuna 6 peoaxyuio 02.11.2020

E. B. 3yeBckasn

OCOBEHHOCTH UCIIOJIb3OBAHWA CPEACTB BbIPAXKEHWS
KATEI'OPHH KAY3AJIBHOCTHU B HEMEIKOA3bIMHOU
XYJOXECTBEHHOU JIMTEPATYPE U ITYBJIIMIUCTHUKE

B cratee paccmaTpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH (HYHKIIMOHUPOBAHUS PA3HOYPOBHEBBIX CPEACTB
BBIPAKEHUSI IPUUHUHHO-CJICICTBEHHBIX OTHOIIEHUH B HEMELKOM si3blke. B xome comocraBineHust
TEKCTOB XYIOKECTBEHHOW JIUTEPATypbl M MyOJIMIIUCTHKN BBISIBJICHBI 3aKOHOMEPHOCTH pac-
MpeneNeHnuss OTAEIbHBIX CPEACTB BBIPAXKEHUS KaTErOpUH Kay3aJbHOCTH M OMHCaHa UX
crieruuka B UCCIEAyeMbIX (YHKIIMOHATBHBIX CTHIISX.
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